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Installation

! This instruction manual should be kept in a safe
place for future reference. If the washer-dryer is sold,
transferred or moved, make sure that the instruction
manual remains with the machine so that the new
owner is able to familiarise himself/herself with its
operation and features.

! Read these instructions carefully: they contain vital
information relating to the safe installation and
operation of the appliance.

Unpacking and levelling
Unpacking

1. Remove the washer-dryer from its packaging.

2. Make sure that the washer-dryer has not been
damaged during the transportation process. If it has
been damaged, contact the retailer and do not
proceed any further with the installation process.

3. Remove the 4
protective screws (used
during transportation) and
the rubber washer with
the corresponding
spacet, located on the
rear part of the appliance
(see figure).

4. Close off the holes using the plastic plugs provided.
5. Keep all the parts in a safe place: you will need
them again if the washer-dryer needs to be moved to
another location.

! Packaging materials should not be used as toys for
children.

Levelling

1. Install the washer-dryer on a flat sturdy floor,
without resting it up against walls, furniture cabinets
or anything else.
—— 2. If the floor is not
perfectly level, compen-
/x sate for any unevenness
by tightening or loosening
the adjustable front feet
Y ) (see figure); the angle of
inclination, measured in
relation to the worktop,
must not exceed 2°.

Levelling the machine correctly will provide it with
stability, help to avoid vibrations and excessive noise
and prevent it from shifting while it is operating. If it is
placed on carpet or a rug, adjust the feet in such a
way as to allow a sufficient ventilation space
underneath the washer-dryer.

Connecting the electricity and water
supplies

Connecting the water inlet hose

1. Connect the supply
pipe by screwing it to a
cold water tab using a 3%
gas threaded connection
(see figure).

Before performing the
connection, allow the
water to run freely until it
is perfectly clear.

2. Connect the inlet hose
to the washer-dryer by
screwing it onto the
corresponding water inlet
of the appliance, which is
situated on the top right-
hand side of the rear part
of the appliance (see
figure).

3. Make sure that the hose is not folded over or bent.
! The water pressure at the tap must fall within the
values indicated in the Technical details table (see
next page).

! If the inlet hose is not long enough, contact a
specialised shop or an authorised technician.

! Never use second-hand hoses.

! Use the ones supplied with the machine.
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Connecting the drain hose

-

65-100 cm

Connect the drain hose,
{4 without bending it, to a

drainage duct or a wall

drain located at a height
between 65 and 100 cm
( from the floor;

alternatively, rest it on
the side of a washbasin
or bathtub, fastening the
duct supplied to the tap
(see figure). The free end
of the hose should not
be underwater.

! We advise against the use of hose extensions; if it is
absolutely necessary, the extension must have the
same diameter as the original hose and must not
exceed 150 cm in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electricity
socket, make sure that:

e the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

e the socket is able to withstand the maximum power
load of the appliance as indicated in the Technical
data table (see opposite);

¢ the power supply voltage falls within the values
indicated in the Technical data table (see opposite);

¢ the socket is compatible with the plug of the
washer-dryer. If this is not the case, replace the
socket or the plug.

! The washer-dryer must not be installed outdoors,
even in covered areas. It is extremely dangerous to
leave the appliance exposed to rain, storms and other
weather conditions.

! When the washer-dryer has been installed, the
electricity socket must be within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be replaced by
authorised technicians.

Warning! The company shall not be held responsible
in the event that these regulations are not respected.
The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and before

you use it for the first time, run a wash cycle with
detergent and no laundry, using the wash cycle 2.

Technical data

Model IWDC 6125 S
width 59.5 cm
Dimensions height 85 cm

depth 53,5 cm

Capacity

from 1 to 6 kg for the wash programme;
from 1 to 5 kg for the drying programme

Electrical
connections

please refer to the technical data plate fixed
to the machine

Water
connections

maximum pressure 1 MPa (10 bar)
minimum pressure 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 52 litres

Spin speed up to 1200 rotations per minute

Energy Wash: programme 2; temperature 60°C;
rated run with a load of 6 kg.

programmes  Drying: first drying cycle performed with a 1 kg
according to  load, by selecting a drying time of 60 min;
regulation Second drying cycle performed with a 5 kg
EN 50229 load and the DRYING knob on the |:|:| setting.

s

This appliance conforms to the following
EC Directives:

- 89/336/EEC dated 03/05/89
(Electromagnetic Compatibility) and
subsequent modifications

- 2002/96/EC

- 2006/95/EC Low \oltage)
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Description of the washer-dryer and
starting a wash cycle

E Control panel

ON/OFF button

-

Detergent dispenser drawer

O

WASH CYCLE

Detergent dispenser drawer: used to dispense
detergents and washing additives (see “Detergents
and laundry”).

ON/OFF button: switches the washer-dryer on and
off.

WASH CYCLE knob: programmes the wash cycles.
During the wash cycle, the knob does not move.

FUNCTION buttons with indicator light: used to
select the available functions. The indicator light
corresponding to the selected function will remain lit.

TEMPERATURE knob: sets the temperature or the
cold wash cycle (see “Personalisation”).

DRYING knob: used to set the desired drying
programme (see “Personalisation”).

WASH CYCLE PROGRESS/DELAY TIMER
indicator lights: used to monitor the progress of the
wash cycle.

The illuminated indicator light shows which phase is in
progress.

If the Delay Timer function has been set, the time
remaining until the wash cycle starts will be indicated
(see next page).

knob

WASH CYCLE PROGRESS/
DELAY TIMER indicator lights

START/
FUNCTION
buttons with PAUSE.
button with

indicator lights

Z 7T

‘OO O

O O

TEMPERATURE
knob

DRYING
knob

indicator light

DOOR LOCKED
indicator light

DOOR LOCKED indicator light: indicates whether
the door may be opened or not (see next page).

START/PAUSE button with indicator light: starts or
temporarily interrupts the wash cycles.

N.B. To pause the wash cycle in progress, press this
button; the corresponding indicator light will flash
orange, while the indicator light for the current wash
cycle phase will remain lit in a fixed manner. If the
DOOR LOCKED £ indicator light is switched off, the
door may be opened.

To start the wash cycle from the point at which it was
interrupted, press this button again.

Standby mode

This washing machine, in compliance with new
energy saving regulations, is fitted with an automatic
standby system which is enabled after a few minutes
if no activity is detected. Press the ON-OFF button
briefly and wait for the machine to start up again.
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Indicator lights Wash cycle phase indicator lights

Once the desired wash cycle has been selected and has
The indicator lights provide important information. begun, the indicator lights switch on one by one to
This is what they can tell you: indicate which phase of the cycle is currently in progress.
Delayed start Wash °&
If the DELAY TIMER function has been activated (see , N

Rinse o 22

“Personalisation”), after the wash cycle has been
started the indicator light corresponding to the Spin/Drain o @/
selected delay period will begin to flash:

3h o &

Drying o -

End of wash cycle O END

6h o 2 . -
Note: when the drying cycle has finished, the
9h ?q’ @/ DRYING knob should be returned to the “0” position.
o O Function buttons and corresponding indicator lights
' When a function is selected, the corresponding
As time passes, the remaining delay will be displayed indicator light will illuminate.
and the corresponding indicator light will flash: If the selected function is not compatible with the
o programmed wash cycle, the corresponding indicator
3h-o @ light will flash and the function will not be activated.
6h o 99 If the selected function is not compatible with another
~ function which has been selected previously, the
9h o © indicator light corresponding to the first function
° selected will flash and only the second function will be
o -O activated; the indicator light corresponding to the

enabled option will remain lit.

The set programme will start once the selected time

delay has expired. & Door locked indicator light
When the indicator light is on, the porthole door is
locked to prevent it from being opened; make sure
the indicator light is off before opening the door (wait
approximately 3 minutes). To open the door during a
running wash cycle, press the START/PAUSE button;
the door may be opened once the DOOR LOCKED
indicator light turns off.
! Fast flashing of the "programme phases" and DOOR
LOCKED indicator lights indicate an anomaly (see
“Troubleshooting”).

Starting a wash cycle

1. Switch the washer-dryer on by pressing the ON/OFF button. All indicator lights will switch on for a few

seconds, then they will switch off and the START/PAUSE indicator light will pulse.

. Load the laundry and close the door.

. Set the WASH CYCLE knob to the desired programme.

. Set the washing temperature (see “Personalisation”).

Set the drying cycle if necessary (see “Personalisation”).

. Measure out the detergent and washing additives (see “Detergents and laundry”).

. Select the desired functions.

. Start the wash cycle by pressing the START/PAUSE button and the corresponding indicator light will remain lit

n a fixed manner, in green.

To cancel the set wash cycle, pause the machine by pressing the START/PAUSE button and select a new cycle.

9. At the end of the wash cycle the END indicator light will switch on. The door can be opened once the DOOR
LOCKED & indicator light turns off. Take out your laundry and leave the appliance door ajar to make sure the
drum dries completely. Switch the washer-dryer off by pressing the ON/OFF button.

O NG A N
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Wash cycles

Table of wash cycles

% " Detergents Max. load Cyc!e
S ax. | Max. (kg) duration
2 | Description of the wash cycle temp. | speed | Drying -
§ (°C) | (rom) v’:;; Wash | Bleach s';?tz:Zr Normal 'II'Eil(':noe Normal 'II'Eir(:::a
Daily
1 |Cotton with prewash: extremely soiled whites. 90° | 1200 [ J [ [ J - [ J 6 - 164 -
2 |Cotton: extremely soiled whites. 90° | 1200 [ J - [ J [ J [ 6 - 145 -
2 |Cotton (1): heavily soiled whites and resistant colours. 60° | 1200 [ ] - [ ] [ ] [ ] 6 - 140 -
2 |Cotton (2): heavily soiled whites and delicate colours. 40° | 1200 [ ] - [ ] ° [ ] 6 - 123 -
3 |Cotton: heavily soiled whites and resistant colours. 60° | 1200 [ ] - [ ] [ ) [ ] 6 35| 119 | 102
4 gﬁmfd Cottons (3): lightly soiled whites and delicate 40° | 1200 ° . ° ° ° 6 35 89 78
5 |Synthetics: heavily soiled resistant colours. 60° | 800 [ ] - [ ] [ ] [ ] 2,5 2 85 74
Special
6 | Wool: for wool, cashmere, etc. 40° | 600 - - o - o 15 - 55 -
7 |Silk/Curtains: for garments in silk and viscose, lingerie. 30° 0 - - o - o 1 - 55 -
8 |Jeans 40° | 800 ® - o - (] 3 - 70 -
9 |Sport Light 30° | 600 - - ® - ® 3 - 68 -
10|Sport Shoes 30° | 600 | - | - | ® - o | Max2p g |
pairs
Drying
11|Cotton dry - - [ ] - - - - 5 - - -
12| Synthetics dry - - [ ] - - - - 3 - - -
13 |Express Wash & Dry 30° | 1200 (] - [ J - (] 0,5 - 35 -
Partial wash cycles
L |Rinse - | 1200 @ - - ° ° 6 - 36 -
@ |Spin - | 1200] @ - - - - 6 - 16 -
%2 | Drain - 0 - - - - - 6 - 2 -

The information contained in the table is intended as a guide only.

For all Test Institutes:

1) Test wash cycle in compliance with regulation EN 50229: set wash cycle 2 with a temperature of 60°C.
2) Long wash cycle for cottons: set wash cycle 2 with a temperature of 40°C.

3) Short wash cycle for cottons: set wash cycle 4 with a temperature of 40°C.

Specials wash cycles

Sport Light (wash cycle 9) is for washing lightly soiled sports clothing fabrics (tracksuits, shorts, etc.); for best
results, we recommend not exceeding the maximum load indicated in the "Table of wash cycles". We recommend
using a liquid detergent and dosage suitable for a half-load.

Sport Shoes (wash cycle 10) is for washing sports shoes; for best results, do not wash more than 2 pairs
simultaneously.

Express Wash & Dry (wash cycle 13) was designed to wash and dry lightly soiled garments quickly. This cycle may
be used to wash and dry a laundry load of up to 0.5 kg in just 35 minutes.

To achieve optimum results, use liquid detergent and pre-treat cuffs, collars and stains.
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Personalisation (i) inbesiT

Setting the temperature

Turn the TEMPERATURE knob to set the wash temperature (see Table of wash cycles).

The temperature may be lowered, or even set to a cold wash $. The washer-dryer will automatically prevent you
from selecting a temperature which is higher than the maximum value set for each wash cycle.

Setting the drying cycle Table of Drying times (guideline values)

Turn the DRYING knob to select the desired drying Fabric Load type Max. |Cupboard |Hanger |Iron
option. There are two options: type load |dry dry dry
A - Based on time: From 40 minutes to 180. (kg) [f] A | A
B - Based on the desired laundry dryness level: Cotton Clothing of different 5 180 170 1140
Iron dry /A3: suitable for clothes which will need ironing sizes, Terry towels

afterwards. the remaining dampness softens creases,  [gynthetios [Sheets, Shirts, Pyjamas,

making them easier to remove. socks, etc. 3 140 120 100
Hanger dry A: ideal for clothes which do not need to

be dried fully.

Cupboard dry H]: suitable for laundry which can be put back in a cupboard without being ironed.

If your laundry load to be washed and dried is much greater than the maximum stated load (see adjacent table),
perform the wash cycle, and when the cycle is complete, divide the garments into groups and put some of them back
in the drum. At this point, follow the instructions provided for a "Drying only" cycle. Repeat this procedure for the
remainder of the load.

Drying only

Use the cycle selector knob to select a drying cycle (11-12) in accordance with the type of fabric. The desired drying
level or time may also be set using the DRYING knob.

Functions

The various wash functions available with this washer-dryer will help to achieve the desired results, every time.
To activate the functions:

1. Press the button corresponding to the desired function;

2. the function is enabled when the corresponding indicator light is illuminated.

Note: If the indicator light flashes rapidly, this signals that this particular function may not be selected in
conjunction with the selected wash cycle.

EcoTime

Selecting this option enables you to suitably adjust drum rotation, temperature and water to a reduced load of lightly
soiled cotton and synthetic fabrics (refer to the "Table of wash cycles"). “EceTime” enables you to wash in less time
thereby saving water and electricity. We suggest using a liquid detergent suitably measured out to the load quantity.
! This function may not be used in conjunction with cycles 1, 2, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 2, @, ¥

© 1200-600
Press this button to reduce the spin speed
! This function may not be used in conjunction with cycles 7, 11, 12, 13, ¥

@ Stain removal

Bleaching cycle designed to remove the toughest stains. Please remember to pour the bleach into extra
compartment 4 (see “Bleach cycle”).

! This function may not be used in conjunction with wash cycles 1, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, ©), %“”(.

Delay timer

This timer delays the start time of the wash cycle by up to 9 hours. Press the button repeatedly until the indicator light
corresponding to the desired delay time switches on. The fifth time the button is pressed, the function will be disabled.
N.B. Once the START/PAUSE button has been pressed, the delay time can only be modified by decreasing it until launching
the set programme.

! This option is enabled with all programmes.
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Detergents and laundry

Detergent dispenser drawer

Good washing results also depend on the correct
dose of detergent: adding too much detergent will not
necessarily result in a more efficient wash, and may in
fact cause build up on the inside of your appliance
and contribute to environmental pollution.

! Do not use hand washing detergents because these
create too much foam.

Open the detergent
dispenser drawer and
pour in the detergent or
washing additive, as
follows.

compartment 1: Pre-wash detergent (powder)
Before pouring in the detergent, make sure that extra
compartment 4 has been removed.

compartment 2: Detergent for the wash cycle
(powder or liquid)

Liquid detergent should only be poured in immediately
prior to the start of the wash cycle.

compartment 3: Additives (fabric softeners, etc.)
The fabric softener should not overflow the grid.
extra compartment 4: Bleach

Bleach cycle

! Traditional bleach should be used on sturdy white
fabrics, and delicate bleach for coloured fabrics,
synthetics and for wool.

This option is particularly
useful for the removal of
stubborn stains. Place
extra compartment 4
(supplied) into
compartment 1.

When pouring in the
bleach, be careful not to
exceed the "max" level
marked on the central

pivot (see figure).

To run the bleach cycle on its own, pour the bleach into
extra compartment 4, set the "Rinse" £ programme
and activate the "Stain removal" & option.

To bleach during a wash cycle, pour in the detergent
and any fabric softener you wish to use, set the desired
wash cycle and enable the "Stain removal" & option.
The use of extra compartment 4 excludes the “Pre-
wash” option.

Preparing the laundry

* Divide the laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label
- the colours: separate coloured garments from
whites.
e Empty all garment pockets and check the buttons.
® Do not exceed the listed values, which refer to the
weight of the laundry when dry:
Durable fabrics: max. 6 kg
Synthetic fabrics: max. 2,5 kg
Delicate fabrics: max. 2 kg
Wool: max. 1,5 kg
Silk: max. 1 kg

How much does your laundry weigh?

1 sheet 400-500 g

1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g
1 bathrobe 900-1200 g
1 towel 150-250 g

Garments requiring special care

Wool: all wool garments can be washed using
programme 6, even those carrying the "hand-wash
only" v label. For best results, use special
detergents and do not exceed 1,5 kg of laundry.
Silk: use special wash cycle 7 to wash all silk
garments. We recommend the use of special
detergent which has been designed to wash delicate
clothes.

Curtains: fold curtains and place them in a pillow
case or mesh bag. Use wash cycle 7.

Jeans: Turn garments inside-out before washing and
use a liquid detergent. Use programme 8.

Load balancing system

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations
and to distribute the load in a uniform manner, the
drum rotates continuously at a speed which is slightly
greater than the washing rotation speed. If, after
several attempts, the load is not balanced correctly,
the machine spins at a reduced spin speed. If the
load is excessively unbalanced, the washer-dryer
performs the distribution process instead of spinning.
To encourage improved load distribution and balance,
we recommend small and large garments are mixed
in the load.
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Precautions and tips

! This Washer-dryer was designed and constructed in
accordance with international safety regulations. The
following information is provided for safety reasons
and must therefore be read carefully.

General safety

¢ This appliance was designed for domestic use only.
e The Washer-dryer must only be used by adults, in

accordance with the instructions provided in this manual.

Do not touch the machine when barefoot or with
wet or damp hands or feet.

Do not pull on the power supply cable when
unplugging the appliance from the electricity
socket. Hold the plug and pull.

Do not open the detergent dispenser drawer while
the machine is in operation.

e Do not touch the drained water as it may reach
extremely high temperatures.

Never force the porthole door. This could damage
the safety lock mechanism designed to prevent
accidental opening.

If the appliance breaks down, do not under any
circumstances access the internal mechanisms in
an attempt to repair it yourself.

Always keep children well away from the appliance
while it is operating.

The door can become quite hot during the wash cycle.

If the appliance has to be moved, work in a group

of two or three people and handle it with the utmost

care. Never try to do this alone, because the
appliance is very heavy.

Before loading laundry into the Washer-dryer, make
sure the drum is empty.

e During the drying phase, the door tends to get
quite hot.

e Do not use the appliance to dry clothes that have
been washed with flammable solvents (e.g.
trichlorethylene).

e Do not use the appliance to dry foam rubber or
similar elastomers.

e Make sure that the water tap is turned on during
the drying cycles.

Disposal

¢ Disposing of the packaging materials: observe local
regulations so that the packaging may be re-used.

e The European Directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment, requires that
old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream. Old appliances must be collected

separately in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce

the impact on human health and the environment.

The crossed out "wheeled bin" symbol on the
product reminds you of your obligation, that when
you dispose of the appliance it must be separately
collected.

Consumers should contact their local authority or
retailer for information concerning the correct
disposal of their old appliance.

() inpesit
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Care and maintenance

Cutting off the water and electricity
supplies

e Turn off the water tap after every wash cycle. This
will limit wear on the hydraulic system inside the
washer-dryer and help to prevent leaks.

e Unplug the washer-dryer when cleaning it and
during all maintenance work.

Cleaning the washer-dryer

The outer parts and rubber components of the
appliance can be cleaned using a soft cloth soaked
in lukewarm soapy water. Do not use solvents or
abrasives.

Cleaning the detergent dispenser
drawer

Remove the dispenser
by raising it and pulling it
out (see figure).

Wash it under running
water; this operation
should be repeated
frequently.

Caring for the door and drum of your
appliance

¢ Always leave the porthole door ajar in order to
prevent unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washer-dryer is fitted with a self-cleaning pump
which does not require any maintenance. Sometimes,
small items (such as coins or buttons) may fall into the
pre-chamber which protects the pump, situated in its
bottom part.

! Make sure the wash cycle has finished and unplug
the appliance.

To access the pre-chamber:

1. using a screwdriver,
remove the cover panel
on the lower front part of
the washer-dryer (see
figure);

2. unscrew the lid by
rotating it anti-clockwise
(see figure): a little water
may trickle out. This is
perfectly normal;

3. clean the inside thoroughly;

4. screw the lid back on;

5. reposition the panel, making sure the hooks are
securely in place before you push it onto the
appliance.

Checking the water inlet hose

Check the inlet hose at least once a year. If there are
any cracks, it should be replaced immediately: during
the wash cycles, water pressure is very strong and a

cracked hose could easily split open.

! Never use second-hand hoses.

10
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Troubleshooting

Your washer-dryer could fail to work. Before contacting the Technical Assistance Centre (see “Assistance”), make
sure that the problem cannot be not solved easily using the following list.

Problem:

The Washer-dryer does not
switch on.

The wash cycle does not start.

The Washer-dryer does not take
in water (the indicator light for
the first wash cycle stage
flashes rapidly).

The Washer-dryer continuously
takes in and
drains water.

The Washer-dryer does not drain
or spin.

The Washer-dryer vibrates a lot
during the spin cycle.

The Washer-dryer leaks.

The "option" indicator lights and
the "start/pause" indicator light
flash, while one of the "phase in
progress" indicator lights and

the "door locked" indicator light
will remain lit in a fixed manner.

There is too much foam.

The washer-dryer does not dry.

Possible causes / Solutions:

* The appliance is not plugged into the socket fully, or is not making contact.
® There is no power in the house.

e The Washer-dryer door is not closed properly.

e The ON/OFF button has not been pressed.

e The START/PAUSE button has not been pressed.
e The water tap has not been opened.

e A delayed start has been set.

e The water inlet hose is not connected to the tap.
e The hose is bent.

e The water tap has not been opened.

e There is no water supply in the house.

e The pressure is too low.

e The START/PAUSE button has not been pressed.

* The drain hose is not fitted at a height between 65 and 100 cm from
the floor (see “Installation”).

e The free end of the hose is under water (see “Installation”).

e The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch

the appliance off and contact the Assistance Service. If the dwelling is on one of

the upper floors of a building, there may be problems relating to water drainage,

causing the Washer-dryer to fill with water and drain continuously. Special anti-

draining valves are available in shops and help to avoid this inconvenience.

® The wash cycle does not include draining: some wash cycles require the
drain phase to be started manually.

® The drain hose is bent (see “Installation”).

® The drainage duct is clogged.

e The drum was not unlocked correctly during installation (see “Installation”).
e The Washer-dryer is not level (see “Installation”).
e The Washer-dryer is trapped between cabinets and walls (see “Installation”).

* The water inlet hose is not screwed on properly (see “Installation”).

¢ The detergent dispenser drawer is blocked (for cleaning instructions, see “Care
and maintenance”).

e The drain hose is not fixed properly (see “Installation”).

e Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute
and then switch it back on again.
If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.

e The detergent is not suitable for machine washing (it should display the
text “for Washer-dryers” or “hand and machine wash”, or the like).
e Too much detergent was used.

* The appliance is not plugged into the socket, or not enough to make contact.
e There has been a power failure.

e The appliance door is not shut properly.

e A delayed start has been set.

e DRYING knob is in the 0 position.

() inpesit
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Service

Before calling for Assistance:

e Check whether you can solve the problem alone (see “Troubleshooting”);

¢ Restart the programme to check whether the problem has been solved;

e |f this is not the case, contact an authorised Technical Assistance Centre using the telephone number
provided on the guarantee certificate.

! Always request the assistance of authorised technicians.

Have the following information to hand:

e the type of problem;

e the appliance model (Mod.);

e the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate applied to the rear of the washer-dryer, and can also be
found on the front of the appliance by opening the door.

12
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MoHTupaHe

! BaxHo e Oa cbxpaHsiBaTe WHCTPyKUMWTe, 3a Aa
MoXeTe Aa npaBuTe AOMbIHUTENHM CNPaBKU MO BCAKO
Bpeme. B crnyyait ye nepanHata MawuvHa ce npogage,
NpeoTCTLNN UMK NpeMecTu, TpsabBa aa ce norpwknuTe
VHCTPYKUMUTE BMHArKM ga s npuapyxasear, 3a ga ce
npegocTaBy MHopMaLumsa Ha HOBUS COBCTBEHUK 3a
paboTaTa 1 CbOTBETHUTE NpPeaynpexaeHus.

! I'IpoqueTe BHMMATEINTHO UHCTPYKUUnTe: 3aloTo
CbAbpiXKaT BaXXHa VIH(bOpMaLI,VIFl 3a MOHTaxa,
n3nona3saHeTo 1 6esonacHocTTa.

Pa3onakoBaHe n HUBenupaHe
PasonakoBaHe

1. PasonakoBaiiTe nepanHaTta malimHa.

2. MpoBepeTe Aanu nepanHata MallvHa He e
nospeneHa npu TpaHcrnopTupaHeTo. AKo e noBpeneHa,
He A cBbp3BaiiTe, a ce 0GbpHETE KbM NpogaBaya.

3. Ceanete 4-Te BUHTA
3a npeanassaHe npu
TpaHCMNopT U rymuykaTta
CbC CbOTBeTHaTa BTYIIKa,
nocTtaBeHu OT 3agHaTa
cTpaHa (8ux
rnokaszaHomo Ha

¢uzypama).

4. 3aTBOpETE OTBOPUTE C NPEAOCTaBEHUTE
NacTMacoBK Kanauku.

5. CbxpaHeTe BCUYKM YacTu: 3a Aa ce MoHTupaT
OTHOBO MpY HeoBXO0AMMOCT NepanHaTa mMallnHa aa
6bae TpaHcnopThpaHa.

! OnakoBbYHUAT MaTepuan He e AeTcka urpadka.
HuBenupaHe

1. MoHTupaiiTe nNepanHata MalvHa Ha paBeH U TBbpA
noa, 6e3 ga s onupate B cTeHu, mebenu 1 ap.

2. AKO NoabT He e
ngeanHo XOpU3OHTarneH,
KoMMeHcupanTte
HepaBHOCTUTE, KaTo
oTBMETE UNn 3aBneTe
npegHuTe KpadeTa (8ux
¢ueypama); brbNbT Ha
HaKroHa, u3MepeH BbpXy
paboTHaTa NOBBLPXHOCT,
He TpsbBa goa
HagBuwasa 2°.

o
!

TOYHOTO HMBENUpaHe No3BOMsiBa MalluMHaTa ga 6bae
ctabunHa u pga ce nsbareat BubpauumnTe, WYMbT U
npemecTBaHeTo 1 No Bpeme Ha paboTa. KoraTto
HacTuiKaTa e MOKeT UMK KUIMM, perynupanTe Taka
KpayeTaTta, Ye noh nepasHaTta MaliMHa ga ocTaHe
[OCTaTb4yHO MSACTO 3a BeHTUNnauus.

XnpapaBnuyHU U eNeKTPUYECKU BPb3KK
CB'I:p3BaHe Ha Mapky4a KbM BoaonpoBogHaTa Mpexa

1. CBbpXKeTe 3axpaHBaLLms
Mapkyy, KaTo ro 3aBueTe
KbM KpaHa 3a cTygeHaTa
BOJA C HakKpaWwHWK C rasosa
pe3ba 3/4 (sux
gueypama).

T Mpeon aa ro cebpxeTe,

M n3ToyeTe Boaata, 4okaTo
ce nsbuctpw.

2. CBbpxeTe mapky4ya 3a
cTygeHaTa BoAa KbM
nepanHaTta MaluuHa,
KaTo ro 3aBueTe KbM
crneuuanHusa wyuep,
pas3nonoXeH OT 3afHaTa
CcTpaHa, rope BAOSICHO
(sux cbueypama).

3. BH/uMaBaiTe mapky4ya ga He ce nperbsa u
npuTUCKa.

! HanaraHeTo no BogonposoaHaTa Mpexa Tpsi6ea aa
6bae B rpaHuuMTe, ykaszaHu B TabnuuaTta
»1EXHUYECKN OaHHW” (8X. criedsawama cmpaHuua).

! Ako ObJDKMHATa Ha 3axXpaHBallna Mapkyd He e
AocCTaTb4Ha, ce o6preTe KbM cneunann3npaH
mMara3vH UM KbM OTOPU3NPAH TEeXHUK.

! Hukora He u3nonseante Bede ynotpeGsBaH
MapKyu.

! Manonssante Te3n, KoeTo ca AOCTaBeHU C
nepanHata MallunHa.
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CBbp3BaHe Ha Mapky4a 3a MpbCHaTa Boaa

-

65-100 cm

CebpxeTe Mapky4da 3a
MpbcHaTa Bofa, 6e3 aa
ro nperbBaTe, KbM
KaHanusauuoHHaTa
Tpbvba unn kbm TpbbaTa
< 3a oTBexjaHe B
cTeHaTa, pasnonoXeHu
Ha BMCOYMHa Mexay 65
n 100 cm oT noga, unu ro
noanperte Ha pbba Ha
MUBKaTa Unu BaHarTa,

CBbp3Baliku JOCTaBEHUS
BOJay KbM KpaHa (8x.
¢uzypama).
CBoOOAHMAT Kpal Ha
Mapky4a 3a MpbCHaTa
BoJa He Tpsbea ga
6bae noToneH BLB
Bojara.

! He ce npenopbyBa M3NOMN3BaHETO HA YO BIDKUTENHM
MapKy4dun. AKo e Heob6xoauMmo, yabimkutenaT Tpsbea
Ja MMa CblUMsi AMaMeTbp KaTo OpUTMHANHUS 1 Aa He
HapBuwasa 150 cwm.

CB'bp3BaHe KbM eneKTpuyeckKkaTta Mpexa

Mpeau Oa cebpXeTe Liencena B KOHTAKTa,
npoBepeTe Aanu:

* KOHTaKTBbT € 3a3eMeH CbIrnacHo AencTBaluTe
cTaHgapTy;

* KOHTaKTbT MOXe Aa NMoeMe MakcuMarnHaTa
MOLLHOCT Ha HaTOBapBaHe Ha MalluHaTa, yka3aHa
B Tabnuuarta ¢ TEXHUYECKNTE AaHHU (8UX
cnedsauwjama cmpaHuya);

* 3axpaHBaLLOTO HafnpexXeHWe e B rpaHuUuUTe Ha
yKkasaHoTo B TabnuuaTta ¢ TeXHUYEeCKUTe AaHHU
(8ux cnedsawama cmpaHuya);

* KOHTaKTbT OTrOBaps Ha Lencena Ha nepanHaTa
MaluuHa. B npoTuBeH criyyaii 3ameHeTe wencena
WK KOHTaKTa.

! I'IepanHaTa MallnHa He ce MOHTUpa Ha OTKPWUTO,
[oopwn nog Haeec, 3allOTO € MHOro onacHo aa ce
OCTaBun Ha BITUAHNETO Ha aTMOC(’.bepHVITe ycnoBwud.

! 3a MoHTUpaHaTa nepanHa malunHa enekTPUYecKUsT
KOHTaKT TpsibBa Oa 6bae NecHO A0CTbMNEH.

! He nsnonssante YABIDKUTENU NN Pa3KITOHUTENN.

! KabenwsT He Tpsabea ga 6bae orbHaT Unu
cnneckaH.

! 3axpaHBawuar kaben Tpsabsa Oa ce noameHs
camMo OT OTOPU3UPAHU TEXHULM.

BHumaHue! dupmarta oTxBbpnsa Bcskaksa
OTFOBOPHOCT B CriyyauTe, B KOUTO Te3uM HOPMU He
ce cnassar.

NMbpBO NpaHe

Cnep uHcTanupaHe u npeam ynotpeba Bkniouete
€OVH UMKbN Ha M3nupaHe C NepuneH npenapart, HO
0e3 gpexwn, 3agaBanku nporpama 2.

TexHn4Yecku gaHHu

Mogpen IWDC 6125 S

wmpuHa 59,5 cm
Paamepu BUCO4YMNHA 85 cm

nobnboyunHa 53,5 cm

ot 1 oo 6 kr. 3a n3nupaHeTo
BmecTumocT

oT 1 g0 5 kr. 3a cyleHeTo
Enexkrpuyecko Bux Tabenkarta ¢ xapakTtepucTuk1Te,
3axpaHBaHe nocTaBeHa Ha MalumHara

MakcuMarnHo Hansrade 1 MPa (10 bar)

Saxpansane c MuHUManHo HansraHe 0,05 MPa (0,5 bar)

Bona o6eM Ha kasaHa 52 nuTpa
CKopoCT Ha
uenTpodbyrara 0o 1200 obopoTa/MUHYTa

U3nMpaHeTo: nporpamMa 2; Temneparypa
60°; nsBbpLLEHA C 6 KT NpaHe.

Mporpamu 3a CyLeHe: MbPBOHAYAHO CylueHe npu 1

nposepka Kr. npaHe v n3bpaHa NPoabIXXUTENHOCT
cbracHO HopMa o1 60 MUH.;
EN 50229 NOBTOPHO CYLLEHE Npu 5 Kr. NpaHe, KaTo

nporpamartopsT CYLLUEHE e nocTaBeH Ha
noa3nums EH

MepanHata MawmHa cbOTBETCTBA Ha
cnepHute EBponenckn ognpekTmem:

- 89/336/CEE ot 03/05/89 (3a
€/IeKTPOMarHMTHa CbBMECTUMOCT) U
nocneaBawyTe N3MeHeHus
-2002/96/CE

- 2006/95/CE (3a HUCKO HanpexeHune)

B
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OnucaHue Ha nepanHaTta MallMHa U
nNycKaHeTO Ha AapgeHa nporpama

Tabno 3a ynpaBneHue

Byton ON/OFF

-

YekmeOixe 3a nepusiHume
npenapamu

Uekmedxe 3a nepunHume npenapamu: 3a
[o3vpaHe Ha nepunHuTe npenapaTtu n gobaskuTe
(ex. “MNepunHu npenapamu u Opexu 3a ripaHe”).

BytoH ON/OFF: 3a Bknto4BaHe M M3KNHOYBaHE Ha
nepanHsTa.

Mporpamatop MPOIMPAMMW: 3a 3apaBaHe Ha
nporpamuTe. Mo Bpeme Ha U3NbIHEHUE Ha
nporpamarta KrYbT OCTaBa HEMNOABUXEH.

ByToHun cbc cBeTnuHHM uHankatopn ®YHKLUUA: 3a
cenekTupaHe Ha Bb3MOXHUTE yHKUUNU. CBETINHHUAT
WHOWKaTOp 3a m3bpaHaTta (PyHKLMA e NPpoAbIKM Aa
CBETU.

Mporpamatop CYWEHE: 3a na 3agagete xxenaHoTto
cyweHe (8x. “lepcoHanusupaHusi’).

Mporpamatop TEMMNEPATYPA: 3a 3agaBaHe Ha
Temnepartypa unu npaHe CcbC CTyaeHa Boga (8x
“NepcorHanusuparus’).

Ceetnuiin MHOUKATOPU 3A XOO HA UUKBI/
3ABABEHO BKITKOUBAHE: 3a ga cnegsarte xoga Ha
M3NbIIHEHNE Ha nNporpamMara 3a fnpaHe.

BkntoyeHUAT cBeTNMHEH MHAMKATOp MoKa3Ba, Ye ce
n3BbpLIBa onpeaeneHa dasa oT Uukbia.

Ako e 3agapeHa cdyHkumnata “3abaBeHo Bkno4vBaHe”,
e ce noco4yea BpeMeTO, OcTaBalo Ao
cTapTUpaHeTo Ha nporpamaTta (8X. cbcedHama
cmpaHuya).

Q O O E

Mporpamatop

NMPOIrPAMU

Cesetnuiin MHOAUMKATOPU 3A
XoAa HA UWMKBI/SABABEHO

BKIMIOYBAHE
ByToH cbC
BYTOHU CbC CBETMIMHHU 3';2;’;:::;
MHAMKaTopK
®YHKLUSA START/
PAUSE

7 7S

OQ OO OO OO OQ

(o)

Mporpamatop
TEMNEPATYPA CeeTnuHeH
nHamkKaTop
MporpamaTop BHOKMPAH JIIOK
CYLWUEHE

CsetnuHeH nHgukatop BIIOKUPAH JIOK: 3a ga ce
pasbepe ganu NOKbT MOXe Aa Ce OTBOPU (8X.
cbcedHama cmpaHuuya).

ByToH cbec cBeTnnHeH nHgmkatop START/PAUSE: 3a
cTapTupaHe Ha nporpamuTe Unn BPEMEHHOTO UM
npekbCBaHe.

3abenexka: 3a 3ajaBaHe Ha nays3a B MpaHeTo
HaTWcHeTe OTHOBO OyTOHa - MHAMKATOPBLT Lie mura
C OpaHXxeBa CBETNUHA, [40KaTO CBETNUHHUAT
uHOuKaTop, ykaseall M3nblHeHne Ha dasa, e
CBETU HenpekbCHaTo. AKO CBETIUHHUAT MHAMKATOP
BNOKNPAH NIOK & e yracHan, we moxe fa ce
OTBOpM BpaTaTta Ha NiokKa.

3a npogbmkaBaHe Ha UMKbNa npaHe OT MSACTOTO, B
KoeTo e 6un npekbCcHaT, HAaTUCHETE OTHOBO TO3M
OyTOH.

Pexum Ha stand by

B cwoTBETCTBME C HOBUTE HOpMaTUBK 3a NecTeHe Ha
eHeprusa Tasu nepasnHa malmnHa e cHabaeHa cbe
cuctema 3a aBTOMaTUYHO M3KN4yBaHe (stand by),
KOATO Ce 3afencTBa crel HAKOMKO MUHYTU B
cny4van, 4ye MawuvHaTa He ce uanonsea. HatucHete
3a kpaTtko 6yToH ON/OFF un nsvakante mawunHaTa ga
ce 3agenctBa OTHOBO.

16
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CBeTNnNHHM nHANKaTopu

CnepsilimMTe CBETNMHHM UHAMKATOPWU AaBaT BaXHa
MHOopMaLus.
ETo kakBO ka3BarT:

OTnoxeH ctapT

Ako e akTmBupaHa dyHkuusaTa “3abaBeHo
BkntouBaHe” (ex. “llepcoHanusupaHusa’”), cnep,
nyckaHe Ha mporpamaTta Lie CBETHe MHOWKATOpbT 3a
n3bpaHoTo 3abaBsHe:

3h o &

6h o 22
%h o ©
es
B TeuyeHune Ha BpeMeTo LWe ce Budyanm3unpa

ocTaBalloTo 3abaBsaHe 4ype3 MUraHe Ha CbOTBETHUA
CBETJIMHEeH MHOunKaTop:

3h-0 &
6h o 29
% o (C?/

o O

Cnep kato n3tede 3agageHoTo BpemMe 3a oTnaraHe
Ha cTapTa, M36paHaTa nporpamMa e ce BKIo4u.

BkniouyBaHe Ha nporpama

CBeTNMHHM MHAMKATOPU 3a TeKywute cpasu
Cnef kaTo e n3bpaH 1 cTapTUpaH XenaHUAaT LMKbI
Ha npaHe, CBETMMHHUTE MHOUKATOPM Lie cBeTBat
eOvH cned Apyr, 3a Aa ykassaT xoda Ha UuKbna:

MpaHe o8
‘o 90
NannakeaHe o R

LleHTpodyra/MsTouBaHe Ha BogaTta o @/

CyweHe o -O-

Kpawn Ha npaHeTo O END
Benexka: npy 3aBbplUBaHe Ha LMKBbNBT CyLUEHe,
nporpamatopbT CYLWEHE Tpsabsa ga ce noctaBu Ha
nosuumsa “0”.

ByToHu 3a chbyHKUMA M CHLOTBETHU CBETIIMHHU
MHAUKaTopU

Mpw n36op Ha PYHKUMA CLOTBETHUAT CBETNINHEH
nHaMKaTop LWe cBeTHe. Ako usbpaHarta yHKUUS He e
CbBMeCTMMa CbC 3afafeHarta nporpama, CbOTBETHUSAT
CBETNWMHEH MHAMKATOP Lie Mura U yHKUMsATa Hama aa ce
akTuBupa. Ako nsbpaHaTta yHKUMS HE € CbBMECTUMA C
Apyra npegBapuTenHo 3afafeHa, CBETNUHHUAT
nHOVKaTOp, CLOTBETCTBALL, Ha NbpBaTa u3bpaHa
dYHKUMA, MUra 1 ce akTuBMpa camo BTopaTa, KaTo
MHOVKaTOPBLT Ha akTMBMpaHaTa PyHKUMS cBeTBa.

&) CBeTnNUHeH MHAUKATOP GOKUPAH MoK
CaeTeLmaT CBETOMHAMKATOP NOKa3Ba, Ye MoKbT e
GrokvpaH, 3a 4a ce Bb3rpensaTcTea OTBAPSHETO My; 3a Aa
OTBOPUTE NiOKa M34aKanTe CBETOMHAMKATOPA Aa YracHe;
(M3yakaviTe okono 3 MUHYTK).3a OTBapsIHE Ha ftoKa Mo
BpemMe Ha npaHe ce Hatucka OytoH START/PAUSE; moxe
[a oTBOpuTE Ntoka, ako ceeTonHankatopbT BJTOKMPAH
JIKOK e yracHan.

! Bbp3oTo NpMMKUrBaHe Ha CBETOMHAMKATOPUTE Ha
~-dasunte 3a npaHe“ n To3m 3a BJIOKNPAH JTHOK
curHanuampat aHomanus (ex. “HeusnpasHocmu u
omcmpaHsigaHemo um”).

1. Bkniovete nepanHaTta, kato HatucHete 6ytoHa ON/OFF. Bcuuku nHOMKaTopu Lie ce BKMYaT U LWe CBETAT B
NMPOOBbITKEHME HAa HSAKOMKO CEKyHAM, Cref KOeTO LUe yracHaT W Le CBETU C nyricvpalla cBeTnnHa uHamkatopbT START/

PAUSE.
2. 3apegeTte gpexuTe 3a npaHe 1 3aTBOPETE MtoKa.
3. 3apawite xenaHata nporpama c knoda NMPOIPAMA.

4. 3apante TeMnepartypara Ha npaHe (ex. “TlepcoHanuaupaHus’).
5. 3agaBaHe Ha cylleHeTo, ako e Heobxoammo (ex. “TlepcoHanusupaHus’).
6. [NoctaBeTe nepuneH npenapat u nobasku ex. “TlepunHu npenapamu u Opexu 3a rpaHe”.

7. 13BupaHe Ha xenaHute yHKUMN.

8. BknioveTte nporpamarta, kato HatucHeTe 6ytoHa START/PAUSE, CbOTBETHUAT CBETIIMHEH MHAOMKATOP LUE CBETU
MOCTOSIHHO B 3eeH LBAT. 3a Ja OTMEHUTE 3afadeHns UMKbIT, NOCTaBeETE MalLMHaTa B nay3a, Kato HaTucHeTe OyToHa

START/PAUSE, n n3bepeTte HOBUS LMKBII.

9. Korato nporpamara CBbpLUM, LEe CBETHE MHAMKaTopbT END. Korato ceetonHaukatopbT BIIOKMPAH JHOK & yrache,
MOXe Ja OTBopuTe mitoka. /3BageTe npaHeTo u ocTaBeTe roka NpUTBOPEH, 3a Aa U3cbxHe bapabaHbT. M3kmoyerte

nepanHsita, kato HatucHete 6ytoHa ON/OFF.
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[Mporpamu

Tabnuua c nporpamuTte

Mpoawmxwure-
S Makc. Makc. Mepunuu npenaparmm Sapexpare JIHOCT Ha
H Temn- CKODOGT Makc. (kr)
2 |Onucanue Ha nporpamara epar- P CYLLEHE wiKena
] (oGopoTun OcHo-
o ypa Mpen-| o | Bermma| OVeXOT- | HopM-| Eco | Hopm-| Eco
= (°C) B MUHyTa) npaxe vren anHo |Time| anHo | Time
npaHe
Mporpamu 3a Bcekn AeH
1 |NAMYK "Mpepnpaxe”™: Benu, N3KNIOHUTENHO 3aMbPCEHM. 90° 1200 ) ) ) - ) 6 - 164 -
2 |NMAMYK: Benu, UsKnoHUTENHO 3aMbPCEHM. 90° 1200 [ ) - [ [} 6 - 145 -
2 NAMYK (1): Benun n uBeTHN, YCTONYMBU, CUITHO 60° 1200 ° _ ° ° ° 6 _ 140 _
3aMbPCEHMU.
2 NAMYK (2): Benn 1 uBeTHU, HEYCTONYMBYU, CUSTHO 40° 1200 ° _ ° ° ° 6 _ 123 _
3aMbPCEHMU.
3 |MAMYK: Ben 1 UBETHU, YCTON4MBM, CUITHO 3aMbPCEHM. 60° 1200 [} - ® [} [} 6 35| 119 | 102
4 I'IAMYIS—LI,BEI'HVI (3): Benn, Manko 3aMbpCeHN, U LIBETH, 40° 1200 ° _ ° ° ° 6 3,5 89 78
HEYCTOM4MBW.
5 |CUHTETUMYHMW: LiseTHu, yCTOMYMBI, MHOTO 3aMbPCEHMN. 60° 800 [ - ° ) ° 2,5 2 85 74
Cneuyaniu nporpamv
6 |BbJIHEHU TbKAHM: 3a BbiHa, KamMyp 1 T.H. 40° 600 - - ) - ) 1,5 - 55 -
7 KOMPWUHA/MEPAOETA: 3a opexu OT KonpvHa, BUCKO3a, 30° 0 _ _ ° _ ° 1 _ 55 _
duHO 6enbo.
8 |JEANS 40° 800 [ - ° - ° 3 - 70 -
9 |Sport Light 30° 600 - - [ - ) 3 - 68 -
10 |Sport Shoes 300 | 600 - -] e - o (M2l | g5y | .
yndTa.)
Mporpamu 3a cyueHe
11 |CyweHe “Mamyk” - - [ ) - - - - 5 - - -
12 |CyweHe “CUMHTETUYHU TbKaHWU” - - [ ) - - - - 3 - - -
13 |Express Wash & Dry 30° 1200 ° - ° - ° 0,5 - 35 -
YacTmuHu nporpamu
93 | IBTUIAKBAHE - 1200 ° - - ° ° 6 - | 36 -
© |LEHTPO®YIA - 1200 ° - - - - 6 - 16 -
% | U3MNOMIMBAHE - 0 - - - - - 6 - 2 -

HaHHume npusedeHu 8 mabnuyama ca ykasamersiHu.

3a Bcuuku Test Institutes:

1) Mporpama 3a npoBepka cbrnacHo craHaapt EN 50229: 3apaniTe nporpama 2 c remneparypa 60 °C.
2) Abnra nporpama 3a namyk; 3aganTe nporpama 2 ¢ temneparypa 40 °C.

3) KpaTtka nporpama 3a namyk; 3agante nporpama 4 c temnepartypa 40 °C.

CneunanHu nporpamm

Sport Light (nporpama 9) paspaboTeHa e 3a npaHe Ha TbKaHU Ha NEKO 3aMbPCEHO CNOPTHO OOMEKIIo (aHuy3w,
naHTanoHu, ap.); 3a nocTuraHe Ha No-godpwu pesynTtat ce NpenopbyBa Aa He ce HaaBMLaBa MakCMMariHoTo
HaTOBapBaHe, yka3aHo B , Tabsiuya c npoepamume”. Tpenopb4yBa ce Aa ce U3noni3esa Te4YeH NepuneH npenapat
B [03a, Nnoaxonsiia 3a NOoJIOBMH 3apeXXaaHe.

Sport Shoes (nporpama 10) paspaboTeHa e 3a NpaHe Ha CNOPTHM 00YBKM; 3a NOCTUraHe Ha No-4o0pwu pesyntaTu
0a He ce nepart noseye OT 2 ynTa.

Express Wash & Dry (nporpama 13) e cb3gageHa 3a npaHe u CyLIeHe Ha N1eko 3aMbPCEHN ApeXM 3a KpaTKo
Bpeme. [Mpu n3bop Ha TO3M pexnm Moxe Aa ce usnepe un nscywm npade go 0,5 kr camo 3a 35 mmHyTK. 3a
nocTuraHe Ha onNnTUMarnHu pe3ynTaTy N3nosi3BanTe Te4eH nepuneH npenapart. NpegsaputenHo obpadoTBanTe
MaHWeTuTe, AKUTEe U NeTHaTa.
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[NlepcoHanusnpaHus (i) inbesiT

3apaBaHe Ha TeMnepaTypara

3aebpTarikm knoya TEMIMEPATYPA, ce 3agaBa Temnepartyparta Ha npaHe (ex. Tabnuua Ha npoepamume).
TemnepaTypaTta MOXe [a ce MOHWXM OO0 fnpaHe CbC CTyaeHa Boga (3%). MepanHaTa aBTOMATMYHO Lie Monpeyn ga ce
3apage TemnepaTypa, KOsiTo € Mo-Bvcoka OT MakcumanHata Temnepatypa, NpeABuAeHa 3a Bcsika nporpama.

3apaBaHe Ha cylleHeTo Ta6nuua c BpemMe 3a n3cylluaBaHe (YkasaTernHu CTOHOCTH)
Mpw sasbpTaHe Ha nporpamatop CYLIEHE ce Bup Tun Ha npaHeTo Makc- | Fapaepo6 | 3akauanka | FnapeHe
3a/jaBa XenaHuaT TN cyweHe. NpeaBnaeHn ca ABe | ryean man-
BbH3MOXHOCTHU: HV KE EH A A3
A - Bb3 ocHoBa Ha BpemMeTo: oT 40 10 180 MUHYTH.
B - Bb3 OCHOBa Ha CTeneHTa Ha BNaXHOCT Ha Mamyk | fipexu ¢ p)??’“"'“”"' 5 180 70 140
U3CYLLIEHUTE Jpexu: pasMepu, XaBIMeHm

Kbpnu
madeHe A3: MNpenopbyBa ce 3a APEXU, KOUTO Mo-
KbCHO LWe ce rmagsaTt. Mo-ronsimata cTeneH Ha CumTe- | Yapuadu, danenu 3 140 120 100
BINAXXHOCT OMEKOTSIBA MbHKUTE U YNECHSIBA TAXHOTO | TMHHM
OTCTpaHsiBaHe.

3akavanka A aeanHo cylleHe 3a APexu, KOUTO HE U3NCKBAT MbIHO M3CyLlaBaHe.
lapdepob [|]: noaxoasio cyleHe 3a gpexu, Kouto e ce npubepat Hanpaso B rapgepoba, 6e3 ga ce rmagsr.

AKO MO U3KNOYEHNE NpaHeTo, KoeTo TpsibBa Aa 6bae M3NpaHO M U3CYLLEHO, HaaXBbPA NPEABUAEHOTO MaKCMMarHo
KONMUYECTBO (8. mabnuyama Ha rnpospamume), U3BbpLIETE U3NMPAHETO U Cries KaTo nporpaMaTta e 3aBbpLunna,
pasgerneTe NpaHeTo M BbpHeTe eaHa YacT B 6apabaHa. Ha To3n eTan cneaeaiite ykasaHuaTa 3a U3BbpluBaHe Ha "Camo
cyuweHe”. [oBTOpeTe CbLUTE OnepaLmm 3a ocTaHanaTa 4acT OT NpaHeTo.

Camo cylieHe
OT nporpamaTopa n3bepete gageHo cyweHe (11-12) Bb3 OCHOBa Ha Tuna TbkaH. Bb3MOXHO € Cbllo Taka HUBOTO UMK
BPEMETO Ha XXenaHoTo cylleHe aa ce 3agage ot lNporpamatop CYLIEHE.

PyHKUUMN

JonbnHuTe yHKLMM 3a NpaHe, NpeaBUAEHN B NepanHaTa MallunHa, AaBaT Bb3MOXHOCT 3a NOCTUraHe Ha XenaHoTo
6aM0 1 4ynucTo npaHe; 3a akTUBMpPaHE Ha Bb3MOXHUTE (PyHKLNN:

1. HaTncHeTe GyTOHa, CbOTBETCTBALL Ha XenaHaTa (YyHKLMS;

2. CBETBAHETO Ha CbOTBETHUA MHOUKATOP NokKa3Ba, ye pyHKuMsTa € nsbpana.

Benexka: Bbp30To MuraHe Ha MHOMKATOpPa NOKasBa, Ye CbOTBETHATa (PyHKUMATA He MoXe Oa Gbae usbpaHa 3a
3agjajeHaTa nporpama.

EcoTime

C n3bupaHeTo Ha Tasn ONUUS MexaHW4yHUTEe OBUXEHUsl, TemnepaTypaTa U BodaTa ca onTUMU3MpPaHU 3a npaHe C
HamaneHo 3apexaaHe Ha feko 3aMbpPCeHU NaMy4yHU U CUHTETUYHU Aapexu (sux ,Tabnuya c npozpamume”). C “EcoTime”
MOXe [la ce nepe 3a No-kpaTko Bpeme, C HamareH pasxof Ha Bofa u eHeprus. lpenopbyBa ce Aa ce M3nons3ea Jo3a
TEYeH MepurneH npenapart, NoAXOAsLa 3a KONUYEeCTBOTO Ha 3apefeHust Tosap.

! He moxe pa ce aktmBupa c nporpamute 1, 2, 6,7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, ,‘Q, ©Q, 7T

© 1200-600
C HaTuckaHeTo Ha To3n BYTOH Ce HamansBa CKOpOCTTa Ha LeHTpodyraTa.
! He mMoxe aa ce akTuempa ¢ nporpamute 7, 11, 12, 13, %,

@ N3benBaHe

Limkbn Ha nsbeneaHe, noaxoasy 3a oTCTpaHsABaHe Ha ynopuTtu netHa. HanomHsme Bu ga uscunete 6enuHata B
OOMbITHUTENHOTO oTAeneHne (sux “Lukbn Ha uzbensaHe’).

! He moxe na ce aktusupa c nporpamute 1, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, ©, ¥

OTtnoxeH CtapTt

3abaBs nyckaHeTo Ha MalumHaTa Ao 9 yaca. HatucHeTe MHorokpaTtHO ByToHa, AOKATO CBETHE MHAMKATOPBLT, CbOTBETCTRALL Ha
)enaHaTta CTOMHOCT 3a BpeMe Ha 3abaBsiHe. Npu neTtoTo HaTtuckaHe Ha ByToHa dyHKUUATa HAMA Aa € aKkTuBHa.
3abenexka: Cnen kato BegHbX € HatucHat 6ytoHa START/PAUSE, BpemeTo 3a oTnaraHe Ha ctapta MOxe Aa ce NpoMeHu
camo C HamarnsiBaHe, kaTo ce CTUrHe [O nyckaHe Ha m3bpaHaTa nporpama.

! BanngHa ¢ BCUYKM NpOrpamMu.
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MepunHu npenapatu u

Apexu 3a npaHe

Yekmeaxe 3a NnepunHUTe npenapartm
[o6BpuAT pesynTaT oT NpaHeTo 3aBUCU U OT
NnpaBUIHOTO A03MpaHe Ha NepunHuTe npenapartu. ¢
npefosupaHe He ce nepe no-edukacHo, a ToBa Boau
[0 oTnaraHe Ha Hanenu no BbTpellHaTa cTpaHa Ha
nepanHaTta maluHa 1 Jo 3aMbpcsiBaHe Ha OKomnHaTa
cpeAa.

! He nanonsBsaiite npenapaTtu 3a pb4HO NpaHe,
3aWo0To 0bpasyBaT MHOro nsHa.

M3Ternete yekmegxeTto
3a NepunHUTE npenapartu
M nscunete npaxa 3a
npaHe n gONbIHUTE
npenapatu No creaHns
HaYMH.

otaeneHue 1: MNpenapat 3a npegnpaHe (Ha npax)
Mpeown pa mscuneTte npenapaTa, NPOBEpeTe anu He
€ NOCTaBEHO AOMBIIHUTENHOTO OTAENEHUE 4.
otaeneHue 2: lNpenapat 3a npaHe (Ha Npax UNU TeYeH)
TeyHnsT npenapaTt ce u3cunea NPeau BKIOYBAHETO Ha
MalLuMHaTa.

otaeneHve 3: [onbnHUTENHU nNpenapaTtu
(omekoTuTen u ap.)

OmekoTUTENAT He TpsibBa Aa u3nusa U3BbLH pelueTkaTta.
AonbNHUTeNHO otaeneHue 4: benuHa.

LUnkbn Ha n3denBaHe

! O6ukHoBeHaTa GenuHa ce M3nonasa 3a yCTONYMBY
6enn TbkaHu, a genvkatHata 6ennHa 3a UBeTHY,
CUHTETUYHU U BBIIHEHU TbKaHW.

MocTaBeTe NPUINoXeHOTO
OOMbIHUTENHO oTAeneHue 4
B oTaeneHue 1.

IMpw gosnpaHeTo Ha
6envHaTa He
HagBuLLIaBanTe
MaKCUMasiHOTO HUBO,
MOKa3aHO Ha LieHTpanHus
WwmdpT (8L ghueypama).

Cawmo 3a usbensaHe nscunete 6envHarta B
JOMbIHUTENHOTO oTAeneHue 4, n3dbepeTe nporpama
“nannaksaHe” 22 un BKNOYETE AONMbIHUTENHATA PYHKUMSA
“3a nsbeneare” ).

3a nsbensaHe No BpeMe Ha npaHe u3cuneTe NepunHnus
npenapar 1 JOMbIHUTENHUTE NpenapaTw, n3bepete
enaHarta nporpama u BKnoyYeTe LoMbAHUTENHaTa
dyHKUMS “3a n3bensaHe” .

M3non3eaHeTo Ha AONBbNHUTENHOTO OTAENeHue 4
U3KM4YBa npeanpaHeTo.

MoaroTrBAAHe Ha nNpaHeTo

» PasnpeaeneTe npaHeTo cbobpasHo:
- TMNa Ha TbKaHMTe/CMMBOMA BbpXY eTukeTa.
- uBeToBeTE: OTAEeNeTe LUBETHUTE OT Bennte apexu.
* ManpasHeTe gxoboBeTe 1 NpoBepeTe KonyeTaTa.
* He HagBuwaBanTe ykasHUTe CTOMHOCTW 3a TErNoTo
Ha CyXOTO npaHe:
YCTONYMBM ThKaHWU: MakCUMarnHo 6 Kr
CUHTETUYHUN TbKaHU: MakcumanHo 2,5 kr
OUHN TbKaHU: MaKCUMarnHo 2 Kr
BbnHeHW TbKkaHU: makcumanHo 1,5 kr
KonpuHa: makcumanHo 1 kr

Konko Texar gpexuTte 3a npaHe?

1 yapwad 400-500 r

1 kanbdka 150-200 r

1 nokpueka 400-500 r
1 xaBnng 900-1200 r

1 kbpna 150-250 r

CneuundcdunyHo npaHe

BbnHeHu TbkaHu: C nporpama 6 e Bb3MOXHO Aa
ce nepar B nepanHs BCSAKaKkBU BbIHEHU Opexy,
CbLUO ¥ TE3N C eTUKET “Camo 3a PbYHO NpaHe” .
3a nocturaHe Ha no-gobpu pesynTtaTu usnonssavte
cneunaneH nepusneH npenapaT U He HagBWULWaBanTe
1,5 kg npaHe.

KonpuHa: nsnonssante cneumnanHaTa nporpama 7 3a
npaHe Ha BCUYKM Apexu OT konpuHa. 3a
JenvkaTHUTe TbKaHuW ce nNpenopbyBa U3Non3BaHeTo
Ha cneuunaneH Bug nepuneH npenapar.

MeppeTta: npenopbyBa ce Aa ce CrbHaT M NOCTaBAT B
pocrtaBeHaTta Topbuyka. Misnonssante nporpama 7.
Jeans: npean npaHe ob6bpHeTe Apexute n
n3nonaeante camo Te4YeH nepuneH npenapart.
M3nonssanTe nporpama 8.

Cucrtema 3a usmepBaHe Ha ToBapa

Mpeau Bcsko LeHTpodyrnpaHe, ¢ uen usbsareaHe Ha
npekaneHn sMbpaunn n 3a paBHOMEpHO
pasnpegensiHe Ha ToBapa, 6apabaHbT ce 3aBbpTa C
Marsko no-BMcoKa OT Ta3u Npu NpaHeTo CKopocT. AKo
cnej HanpaBeHWTe NocregoBaTeNHU ONUTU TOBapbT
BCe ollle He e nepdeKkTHO pasnpeaeneH, MalwnHaTa
M3BbpLUBA LieHTpodyrnpaHe npu CKOpPOCT, NO-HMUCKa
oT npeasuaeHaTa. MNpu Hanuyne Ha npekasneH
nebanaHcupaHe nepanHsaTa U3BbpLUBA
pasnpegeneHneTo BMecTo LeHTpodyraTa. 3a
ynecHsiBaHe Ha no-g4obpoTo pasnpegeneHue Ha
ToBapa v npaBUNHOTO My GanaHcupaHe ce
npenopbyBa Aa ce CMecBaT APEexu 3a npaHe ¢
rorneMu u Marsnku pasmepu.
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Mepku 3a 6e3onacHoOCT

N NpenopbLKU

() inpesit

! NepanHara MalwuHa e npoeKkTMpaHa 1 npousseaeHa B
CbOTBETCTBME C MEXOyHapoaHUTE HOPMM 3a GEe30nacHOCT.
MpeoynpexaeHuaTa Tyk ca NPOAMKTYBaHMW Mo NpUYMHA 3a
BesonacHoCT 1 Tpsibea Aa ce YeTaT BHUMATEHO.

O6wu npegoxpaHUTENTHU MepPKU

» Tosu ypen e npegHasHayeH U3KIMKYUTENHO 3a
JomallHa ynoTpeba.

* lepanHaTa malwvHa TpsibBa ga ce u3nonssa camo oT
Bb3PaCTHM XOpa CbIMAaCHO MHCTPYKUUUTE,
NnpefocTaBeHn B Tasn KHIDKKA.

* He pokocBanTe mMalumMHaTa, KoraTo cTe 6ocu nnm c
MOKPW UNW BRAXHW pbLie UK Kpaka.

* V3knouBanTe OT KOHTaKTa, KaTo XBawaTe 3a Lwerncena,
a He kaTo AbpnaTte kabena.

* He oTBapsawnTe YekKMeKeTO C NEPUITHUTE Npenaparu,
[OKaTo nepanHarta mawunHa padoTu.

* He pokocBaviTe Mapkyya 3a MpbCHaTa BOAa, 3aLloTo
MOXe Aa OOCTUrHe BMCOKW TeMnepaTypu.

* Hukora He oTBapsanTe ftoka CbC CUMna, 3aloTo MoXe
[a ce noBpeau MexaHuama 3a 6e30nacHOCT, KOUTO
npegnassa oT CryyYaniHO OTBapsiHe.

* B cnyyan Ha noBpeda no HWKaKbB MOBOA HE JOCTUranTe
[0 BbTPELLUHUTE MEXaHWU3MM B OMUTK 3a PEMOHT.

* BuHaru koHTponupanTe geuata ga He ce gobnvkaear
0o paboTtelata malunHa.

* Mo BpemMe Ha U3NUpaHeTo MIOKLT Ce Harpsiea.

* [pemecTBaHETO Aa Ce M3BbLPLLBA BHUMATENHO OT
[BamMa unv Tpuma aywu. Hukora ot cam 4oBeK,
3aLL0TO nepanHaTa MalluHa TeXN MHOrO.

* MNpean aoa 3apeguTte MaluMHaTa, NpoBepeTe Aanu
DOapabaHbT e npaseH.

* [lo Bpeme Ha CyLleHeTO fOKbT Ce Harpsiea.

* He cyweTte gpexu, KOUTO ca NpaHu CbC 3ananMMmm
paspegutenu (Hanp. TPUEruH).

* He cywete rymmpaHmu siketa unm aHanorm4Hu
€I1aCTOMEPHU TbKaHW.

» [lpoBepeTe ganu No BpeMe Ha CyLUEHETO KpaHbT
3a BOAa € OTBOPEH.

PeuuknupaHe

* YHULLIOXaBaHe Ha OMaKoBbYHUSA MaTepuan: cnaspanrte
MECTHUTE HOPMM — MO TO3M HAYUH ONAKOBBYHMSAT
MaTepuan Moxe ga ce peuuknmpa.

» EBponeuckata gupektnea 2002/96/CE 3a otnagbumnte
OT ENEKTPUYECKO M eNEKTPOHHO 060pyaBaHe Npeasmkaa
[OMaKVHCKUTE eNEKTPOypeamn Aa He ce UXBBLPISAT
3aefHo ¢ obuyanHUTEe TBbPAM MPaACKU OTNagbLM.
W3BapeHuTe ot ynotpeba ypeaun TpsibBa ga 6vaar
CbOUpaHn oTAEeNHO ¢ uen Aa 6bae yBenuyeH AenbT Ha
nognexalumTe Ha NOBTOPHA ynoTpeda 1 peuvkpaHe
mMaTepuanu, oT KOMTO ca HanpaBeHW, KakTo 1 aa 6baat
n3berHaT eBeHTyarnHu Bpeay 3a 34paBeTo M OKoMnHaTa
cpena. CMMBONBT “3a4epKHaTO KoLYe” e NMOoCTaBeH
BbPXY BCUYKM MPOAYKTY, 3@ Ja HarNoMHs 3a

3abIDKATENHOTO pasaeriHo cbbupaHe.
3a JonbiHUTENHa MHAOPMALIMS OTHOCHO NPaBUIHOTO
usBavkdaHe ot yrotpeba Ha JOMaKUHCKUTE enekTpoypeau,
MHTEpecyBaLMTe ce MoraT Aa ce oGbpHaT KbM cryxbata
3a cbbupaHe Ha OTMagbLy UN KbM OUCTPUBYTOpUTE.
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MopopoptbXKKa M noyncrtBaHe

CnupaHe Ha BogaTa U U3Krno4YBaHe Ha
eneKTpo3axpaHBaHeTo

M 3aTBap9||71Te KpaHa 3a Bo[da clnen BCAKO
n3nnpaHe. Mo To3n HaumH ce orpaHun4yaBea
N3HOCBAHETO Ha Xuapaslind4HaTa UHCTanauuna Ha
nepanHata mMmauwunHa U ce orpaHM4aBa OnacCHOCTTa
OT Te4yoBe.

* N3knouyBante wencena ot eNeKTpn4eckoTo
3axpaHBaHe, Korato noyuncrtBaTte nepanHata
MallnHa n no Bpeme Ha pa60Tl/I no nogapwvXKaTta.

NMouncrBaHe Ha nepanHata MaliunHa

BbHWHAaTa YacT U rymMeHUTe 4yacTu moraTt ga ce
noYncTBaT C Kbpna Cc xnagka Boga u canyH. He
nsnonsganTe pasTBopUTENy Unu abpasuBHM
npenapaTu.

NMouncrTBaHe Ha YeKMeLKeTo 3a
nepusiHUTe npenapaTtu

M3Bagete yekmemkeTo
C noeauraHe u
n3TernsiHe HaBbH (8UX
¢uzypama).

N3munte ro nog
Tevyauwa Bofa. Tosa
noyncTeaHe Tpsibea ga
ce N3BbpLUBA YecTo.

NMopoaptbXka Ha NoKa n Ha bapabaHa

- OcTaBsiiTe Ntoka BMHArM oTKpexHaT 3a
n3bsarsaHe obpasyBaHETO Ha HEMNPUSATHU
MUPU3MMU.

MouyuncTBaHe Ha NnoMnaTra

lMepanHaTa MalwmnHa e OKOMMNIEKTOBaHa CbC
camonoyucTBalla ce NomMmna, KOATO HAMa Hyxaa oT
nogapbxka. BbamoxHo e obade manku npegmeTu
(MmoHeTn, konyeTa) ga nonagHat BbB uUNTHLPA,
KOWTO npegnasBa nomnarta U ce Hamupa B gornHaTta
N 4yacT.

! YBepeTe ce, Ye UUKBNBT Ha npaHe e 3aBbplinil, u
M3KNK4yeTe wencerna OoT KOHTakKTa.

3a poctbn go cuntobpa:

1. cBaneTte naHena B
npegHaTta 4acTt Ha

nepanHata MalunHa C
noMouiTa Ha oTBepTKa

(ex. chueypa);

2. oTBMITe Kanaykara,
KaTto s 3aBbpPTUTE B
nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka
(8ux ueypa):
HopMmarnHo e ga usteye
Marnko Boaa;

3. mouncreTe BHUMATESHO OTBbTpE;

4. 3aBNNTEe OTHOBO Kanaykara;

5. 3aTBopeTe OTHOBO MNaHemna, KaTto, npegun ga ro
VI36yTaTe KbM nepanHdaTa, ce yBepute, 4e CTe
nocTaBunn npaBuUMHO 3aKpenBawlnTe KyKU B
cneunanHuTe Bogadun.

MpoBepka Ha mapKy4a 3a cTyaeHaTa
BoAa

MpoBepsiBaiiTe Mapkyya 3a cTydeHaTa Boda MoHe
BEAHBX roguwHo. [la ce 3aMeHu, ako e HanykaH u
HaleneH, 3aWoTo No Bpeme Ha uanvpaHe rofsiMoTo
HansraHe MoXe [4a NMpeau3BMKa BHe3amnHo cryksaHe.

! Hukora He u3nonseante Bede ynotpeGsBaH
MapKyu.
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NMpobrnemu n mepkun 3a

() inpesit

OTCTPaHABaHETO UM

Bb3MOXHO € nepanHata mMallivMHa ga oTkaxe ga pabotu. MNpeau ga ce o6aante B cepBuM3a 3a TEXHMYECKA NOAAPbBbXKKA
N peMoHT (8x. “Cepsu3Ho obcryxeaHe”), NpoBEpPETE fanu He cTaBa BbNPOC 3a NIECHO pelnmMm npobnem, KkaTo cu

nomMmorHeTe CbC cnegBalina CnUCHK.

Mpo6nemu:

I'IepanHaTa MallnHa He ce BKr4iBa.

LuKbnbT Ha u3anmMpaHe He 3ano4sa.

MepanHaTa MalWMHa He ce NbJIHU C
Bopaa (6bp30 Mura CBeTNMHHUAT
MHAMKaToOp 3a NbpBaTa pasa Ha
npaHe).

MepanHsiTa HeNPeKbCHaTO Ce NbIIHU
M us3TouBa.

MepanHaTa He ce N3TOYBA UMK He
ueHTpodyrupa.

MepanHaTta BU6pMpa MHOro no Bpeme
Ha ueHTpodyrupaxe.

MepanHaTa nma Teu.

CBeTNUHHUTE MHAMKaTOPU Ha “onuunTte” n
CBEeTNUHHUAT MHAuKaTop Ha “START/
PAUSE” muraT v eauH ot CBEeTNIMHHUTE
MHAWKaTOpPM Ha “TekyLua chasa ot
nporpamara” u Ha “6rokupaH ok’
CBETSAT NOCTOSIHHO.

O6pa3syBa ce TBbpAe MHOro nsHa.

KombunHunpaHaTta nepanHs cbeC
CYLWUITHA He CyLlUn.

B1b3MOXHU npuymHu / Mepku 3a OTCTpaHABAHETO UM:

LlencensbT He e BKMIOYEH KbM €NEKTPUYECKN KOHTaKT Unun He e aobpe
BKITIOYEH, 33 [a NpaBu KOHTAKT.
HamaTte TOK BKbLLW.

JTiokbT He e 3aTBOpeH Aobpe.

BytoHbT ON/OFF He e 6un HaTtucHar.

ByToHbT START/PAUSE He e 6un HaTucHar.

KpaHbT 3a Boga He e OTBOpEH.

3agageHo e 3abaBsiHe, KOETO Ce e HaCMOoXUIo BbPXY BPEMETO 3a MycKaHe.

Mapky4bT 3a cTygeHaTa Boga He € CBbp3aH KbM KpaHa.
MapkyybT e nperbHar.

KpaHbT 3a Boga He e OTBOpEH.

Hama Boga no BogonpoBogHaTa Mpexa.

HanaraHeTo e HegocTaTb4HO.

ByToHbT START/PAUSE He e 6un HaTucHar.

Mapky4bT 3a MpbCHaTa Boda He e MOHTUpaH Mexay 65 1 100 cm oT 3emsTa (8x.
“MoHmupaHe”).

KpasaTt Ha mapkyya 3a MpbCcHaTa Bofa € noToneH BbB Boda (8x. “MoHmupare”).
KananusaumoHHaTa Tpbba B cTeHaTa HAMa OTAYLUHWUK.

AKo crnep Tesu NPoBepKuU NpobnemMbT He ce peLlun, 3aTBopeTe KpaHa 3a Bogdara,
M3KMioYeTe nepanHaTa mallvHa U No3BbHETE B cepBu3a. AKO XUMULLETO BU ce
HaMupa Ha MoCMeaQHUTe ETaXW Ha crpadara, HansiraHeTo Ha cTydeHarta BoJa
MOXe [ja € HICKO, Nopaaun KOeTo rneparHarta MalvHa HernpeKbCHATO Ce MbIHU U
nstoysa. 3a usbarsaHe Ha ToBa HeyOOGCTBO B ThProBckaTa Mpexa ce npeanarart
NOAXOAALLM Bb3BPaTHU KranaHu.

MporpamaTa He npeaBwxaa U3TOYBAHE: C HAKOW nporpamu TpsibBa ga ce
M3BbPLIBA PbHYHO.

MapkyybT 3a MpbcHaTa Boda e nputucHar (ex. “MoHmupaHe”).
KaHanusaumoHHaTa Tpbba e 3anylueHa.

Mpn MoHTaxka 6apabaHbT He e Bun oTonokMpaH nNpaBunHo (ex. ‘MoHmupaHe”).
MepanHaTta mawuvHa He e HUBenupaHa (8x. “MoHmupaHe”).
MepanHata mawwmHa e npuTMcHaTa Mexay mebenu n creHa (ex. “MoHmupaHe”).

MapkyybT 3a cTyaeHaTa Boga He e fobpe cBbp3aH (8x. “MoHmupaHe”).
YekmeaxeTo 3a nepurHuTe npenapaTy e 3anyLieHo (3a NOYMCTBAHETO MY 8X.
“NModdpwxxka u noyucmeaHe”).

Mapky4bT 3a MpbcHaTa Boga He e dmkcupaH gobpe (ex. “MoHmupaHe”).

M3kntoyeTe mawmHaTa U n3BageTe Wencena oT KOHTaKTa, n3vyakanTte
okono 1 MUHYTa N A BKNo4YeTe OTHOBO. AKO HenanpaBHOCTTa He MOXe fa
Ce OTCTpaHun, NoTbpCceTe yCcnyrute Ha Cepsuaa.

MepunHuMAT npenapaT He e 3a aBToMaTu4Ha nepanHa (Tpsbea aa uma
Hagnuc “3a aBToMaTM4yHa nepanHa”, “3a NpaHe Ha pbka U 3a aBTOMaTU4YHA
nepanHa” unn nogobeH Hagnuc).

[osnpaHeTo e 6MNo TBbpPAE ronsimo.

LllencenbT He € BKNIOYEH KbM ENEKTPUYECKM KOHTAKT UK He e Jobpe
BKITOYEH, 3a [a NpaBu KOHTAaKT.

HamaTe Tok BKbLUM.

JTiokbT He e 3aTBOpeH aobpe.

BapapeHo e 3abaBsiHe, KOETO Ce € HaCMOoXMIO BbPXY BPEMETO 3a MycKaHe.
nporpamaTtopbT CYLWIEHE e noctaBeH Ha no3uuus 0.
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CepBu3HO obcnyxBaHe

195078650.00

05/2009 - Xerox Fabriano

MNpeau ga ce cBbpXeTe C TEXHUYECKUA CEpPBU3:

» [MpoBepeTe ganun MoxeTe Aa pewmnte camu npobnema (ex. “flpobnemu u Mepku 3a omcmpaHsieaHemo um’);

+ BknioyeTe O0THOBO Mporpamarta, 3a ja NpoBepuTe Aanu HEU3NPaBHOCTTa € OTCTPaHeEHa;

» B npoTuBeH cny4yai ce o6bpHETE KbM OTOPU3MPAHUS TEXHUYECKU CEPBU3 HA TenedOHHUSI HOMep, Yka3aH Ha
rapaHLMOHHaTa KapTa.

! Hukora He nonasaiite ycnyrute Ha HeoTopuanpaHun TexHnun.

ChobuerTe:

* Tuna Ha npobnema;

* mMogena Ha mawwuHata (Mod.);

* cepunHua Homep (S/N).

Tasu uHpopmMaumsa ce Hammpa Ha pabpuyHaTa Tabenka, pa3nonoxeHa Ha 3agHaTa cTpaHa Ha nepanHarta
MallMHa U B NpeaHaTa 4acT, crnef kaTo Ce OTBOPM ITHOKbT.
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